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Pagrindinés byles dalykas

Socialings apsaugos Sistemy koordinavimas — Pensijy teisés aktai — Reglamentas
(EB) Nra98712009,— 44 straipsnio 2 dalis— Vaiko auginimo laikotarpiy
iskaitymas —Sglyga — Darbas pagal darbo sutartj arba savarankiskai

Prasymo priimtisprejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

Sajungos teises aiskinimas, SESV 267 straipsnis

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Nyderlandy — kompetentingos valstybés narés pagal pagrindinio
reglamento [Reglamento (EB) Nr. 883/2004] Il antrasting dalj — teisés aktus
Reglamento (EB) 987/2009 44 straipsnio 2 dalyje minimas vaiko auginimo
laikotarpis yra jskaitomas taip, kad vaiko auginimo Nyderlanduose
laikotarpis, kaip vien gyvenimo laikotarpis, suteikia teisiy j pensijg?
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Jei | pirmgjj klausima biity atsakyta neigiamai:

2.  Ar Reglamento (EB) 987/2009 44 [straipsnio] 2 dalis — toliau plétojant
2000 m. lapkric¢io 23 d. Teisingumo Teismo sprendimg Elsen (C-135/99,
[EU:C:2000:647]) ir 2012 m. liepos 19 d. Teisingumo Teismo sprendimag
Reichel-Albert (C-522/10, EU:C:2012:475) — placiai turi biiti aiskinama taip,
kad kompetentinga valstybé naré¢ privalo jskaityti vaiko auginimo laikotarpj
ir tuomet, kai vaika auginantis asmuo prie§ vaiko auginimg ir po jo dél
mokymosi arba darbo pagal darbo sutartj yra jgijes staza senatvés pensijai
gauti tik Sios valstybés sistemoje, taciau prie§ pat vaiko auginima arba is$
karto po jo nemokéjo jmoky | $ig sistema?

Nurodomi Bendrijos teisés aktai
Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESW), 21 straipsnio,1 dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamentd ir, Tarybos“reglamentas (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy k@erdinavimo, 5,ir bl straipsniai

2009 m. rugséjo 16d. Europos ParlamentosdraJarybos reglamentas (EB)
Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento(EB). Nr. 883/2004,d¢l socialinés apsaugos

sistemy koordinavimo jgyvendinifao tvarka, 44 straipsnis

Nurodomi nacionalinés teisés.aktai

Sozialgesetzbuch (Secialinis “kodeksas, toliau— SGB) Sestoji knyga (VI),
56 straipsnio 1, 3 ix5 dalys, 5%.ir 249-straipsniai

Trumpasfaktiniy aplinkybiwir proceso pagrindinéje byloje aprasSymas

Ieskove, 1958 m. Achene (Vokietija) gimusi Vokietijos Federacinés Respublikos
pilieté, nuo 1975 mMyiki2010 m. gyveno Valse, Nyderlandy valstybés teritorijoje
esanciame Aehene, priemiestyje. Ji lanké mokykla Achene, atliko ten iSanksting
praktika, kuri buvo priémimo j tenykste profesing socialinés pedagogikos mokykla
salyga, injgijo ten valstybés pripazintos auklétojos profesinj iSsilavinimg. 1978 m.
rugpjucio;\1 d. ji pradé¢jo vieny mety profesing praktikag vaiky darzelyje
(iSbandymo metai). Jprastai Siais iSbandymo metais su praktikg atlieckanciu
asmeniu yra sudaroma darbo sutartis ir jis yra apdraudziamas privalomuoju
draudimu. Kadangi profesinio mokymo viety triiko, ieSkové profesing praktika
atliko neatlygintinai, taigi, nebiidama apdrausta pensijy draudimu. Sékmingai
jgijusi profesinj valstybés pripazintos auklétojos issilavinima, 1979-1980 m. ji
gavo profesinés aukStosios mokyklos diploma. Po to pagal igyta profesija ji
nedirbo ir privalomuoju draudimu apdrausta nebuvo: dél gyvenamosios vietos
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Nyderlanduose ji negaléjo dirbti auklétoja dél to, kad iSsilavinimg jgijo
Vokietijoje.

IeSkove ir jos sutuoktinis, kuris byloje yra tre€iasis asmuo, turi du vaikus, bendrai
uzaugintus Valse. Kadangi sutuoktinis dirbo, vaiky auginimas i§ esmés teko
ieSkovei. Mokykla abu vaikai visuomet, be kita ko, ir 1986-1999 m., lanké
Achene. Nuo 1993 m. rugséjo iki 1995 m. rugpjii¢io ieSkové savarankiskai valdé
nedidele vaiky prekiy parduotuve Achene. Pensijy draudimo jmoky j Vokietijos
pensijy draudimo sistemg vykdydama S§ig veikla ji nemoké&jo. Nuo 1999 m.
balandzio iki 2012 m. spalio ieSkové Vokietijoje tur¢jo nedidelés apimties darba
pagal darbo sutartj, nebiidama apdrausta privalomuoju draudimu. 2010 m. vasario
1d. i§ Valso ji persikrausté j Acheng. Nuo 2012 m. spalio ji 'ditbo Vokietijoje
pagal darbo sutartj, biidama apdrausta privalomuoju draudithu. Nyderlanduose)ji
niekuomet nedirbo. Jos sutuoktinis prie§ ir po vaiky gimimo, visa laikg dirbo ir
buvo apdraustas privalomuoju draudimu Vokietijoje.

Pagal Nyderlandy teisés aktus ieskové igijo teisg(i Nydetlandy valstybes mokama
bazine senatvés pensija (AOW) vien dél te,, kad“gyveno, Nyderlanduose nuo
1975 m. vasario 13 d. (kai jai sukako 17 mety) ikii2010'm. vasario 1 d. imtinai.

Ieskovés praSymu atsakove, kaip ekompetentinga “pensijy kaupimo jstaiga,
privaloma tvarka nustaté ieSkovés draustumedduomenis iki 2007 m. gruodzio 31 d.
Laikotarpio nuo 1986 m. lapkricionl5 d iKin1999 m. kovo 31d., kaip vaiko
auginimo laikotarpio, atsake¥é nejskaité, nes vaikus ieskové tuo metu augino
kitoje ES valstybéje nar¢je, tiy. Nyderlanduese, o iki vaiky auginimo Vokietijoje
nedirbo nei pagal darbo ‘sutartj, mei savarankiSkai. Laikotarpj nuo 1999 m.
balandzio 1d. iki 2999 m, birzelio I'd. atsakové pripazino dukters auginimo
laikotarpiu, nes ieSkove tue metu Vokiétijoje dirbo nedidelés apimties darba pagal
darbo sutart] (20 14ym.rugseje. 1vd. sprendimas; 2015 m. rugpjucio 12 d.
sprendimas dél,prie§tarayimeo).

Sozialgericht Aachen (Acheno socialiniy byly teismas) atmeté ieSkinj, kuriame
buvo 'gincijamasysprendimas nejskaityti 1986 m. lapkri¢io 15 d.—1999 m. kovo
31 d. ‘latketarpio Kkaip vaiko auginimo laikotarpio: teismo manymu, vaiko
auginimo), laiketarpis Nyderlanduose pagal Vokietijos teisés aktus negali biiti
pripazimtas.  Prilyginti vaiko auginimo laikotarpiy remiantis Reglamento
Nry987/2009,44 straipsnio 2 dalimi nejmanoma, nes ieSkové nei vaiky gimimo
metu, el pries pat jiems gimstant nedirbo Vokietijoje ar pagal Vokietijos teisés
aktus net pagal darbo sutartj, nei savarankiskai ir nebuvo apdrausta Vokietijos
privalomojo pensijy draudimo sistemoje. Tai, kad ieskové (gyveno ir) buvo
drausta Nyderlandy pensijy draudimu, veikiau rodo jos glaudy rysj su Nyderlandy
socialinés apsaugos sistema. Socialinés apsaugos spragos, teismo manymu, néra.
Koordinavima reglamentuojanciy Europos socialinés teisé€s akty prasmé ir tikslas
néra du kartus jskaityti stazg Senatvés pensijai gauti (2016 m. spalio 27 d.
sprendimas).
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Apeliaciniame skunde ieskové teigé, kad, nors gyveno Nyderlanduose, jos
pagrindinis interesy centras — jskaitant vaiky auginimg ir prieziira— buvo
Vokietijoje. Todél ji neteisétai diskriminuojama, palyginti su motina, kuri irgi
augino vaikus uzsienyje netoli sienos, bet bent vieng ménesj pries§ vaiko auginimo
laikotarpj arba jo metu dirbo Vokietijos Federacin¢je Respublikoje pagal darbo
sutartj, blidama apdrausta privalomuoju socialiniu draudimu, arba yra susituokusi
su sutuoktiniu, kuris auginimo laikotarpiu dirbo darbg gyvenamosios vietos
uzsienio valstyb¢je, biidamas apdraustas privalomuoju draudimu Vokietijoje. Néra
objektyvaus pagrindo daryti skirtumo pagal tai, ar vaiko auginimo atostogy i$¢j¢s
tévas ar motina turi dél darbo veiklos atsiradusj pakankamg rysj su Vokietijos
Federacinés Respublikos socialinés apsaugos sistema, ar Sis rySys atsiranda dél
sutuoktinio Salies viduje turimo darbo, dé¢l kurio mokamos privalomojo socialinio
draudimo jmokos. Du kartus vaiko auginimo laikotarpial méra “jskaitomi, nes
Nyderlandy pensija, mokama uz laikotarpius, uz kuriuvos taikemos<tokies pat
teisés ] pensijg Vokietijoje, yra jskaiciuojama.

Nagrinéjant byla apeliacinéje instancijoje, atsakeveé,del visisko,nedarbingumo nuo
2018 m. kovo 1d. nustaté ieskovei 10944 EURY dydzio ménesing pensija
(2019 m. vasario 18 d. sprendimas). [skai¢ius,iki $iol nejskaitytus vaiko auginimo
laikotarpius, dél kuriy vyksta gincas¢Sioje byloje,, ieSkoyé kas ménes] gauty
349,02 EUR dydzio pensija.

Nyderlandy Sociale Verzekeringsbank (Soctalinio, draudimo bankas, toliau —
SVB) 2019 m. rugpjicio 20/d."informaciniame praneSime apie iSmokas pranese,
kad ieskoveé, gyvendamaeNyderlanduose, sukaupé¢ 70 % dydzio AOW iSmoka.
Iskai¢ius vaiko auginimo laikotarpius pagal Vokietijos privalomojo pensijy
draudimo sistema, Nyderlandy mokama pensija sumaz¢ja 10 %.

Glaustas praSymopriimti prejudicinj sprendima pagrindimas

Vertinant pagal Vokietijos teises aktus, teis¢ | didesne pensija dél nedarbingumo
nuo 2018 my Kovo Ind. remiantis vaiko auginimo laikotarpiy jskaitymu pagal
SGB Vi 'knygos, 56%ir 57 straipsnius negali bati taikoma. Atsakove, 2019 m.
vasario 18 diysprendime apskai¢iuodama pensijos dydj ir nejskaitydama vaiko
auginimo latkotapiy, dél kuriy vyksta gincas Sioje byloje, vertinant vien pagal
nacionalinésiteisés aktus buvo visiSkai teisi. leskove atitinka jskaitymo salygas
pagalhSGB VI knygos 56 straipsnio 1 dalies antro sakinio 1 ir 3 punktus, nes jai
priskirtinas vaiko auginimo laikotarpis ir jai gali baiti taikomas jskaitymas. Taciau
iskaityti vaiko auginimo laikotarpio negalima (vien) todé¢l, kad auginimas nei
vyko Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijoje, nei gali biiti prilygintas
tokiam auginimui Salies viduje (SGB VI knygos 56 straipsnio 1 dalies antro
sakinio 2 punktas, siejamas su 3 dalimi).

Iskaitymas pagal SGB VI knygos 56 straipsnio 3 dalies pirma sakinj negali biti
taikomas tod¢l, kad abu vaikus ieSkové augino ne Vokietijoje. Iskaitymas pagal
SGB VI knygos 56 straipsnio 3 dalies antrg sakinj irgi negali biiti taikomas, nes
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tam vaika auginantis tévas ar motina kartu su vaiku tur¢jo nuolat gyventi
uzsienyje ir vaiko auginimo metu arba prie§ pat vaiko gimimg dél tenai — taigi,
uzsienyje — pagal sutartj arba savarankiSkai dirbto darbo mokéti privalomojo
draudimo jmokas. Nagrin¢jamu atveju taip néra. Negalimas ir jskaitymas pagal
SGB VI knygos 56 straipsnio 3 dalies trecig sakinj. Pagal jj reikalaujama, kad
ieSkovés sutuoktinis, jiems kartu gyvenant uzsienyje, biity mokéjes privalomojo
draudimo jmokas j Vokietijos pensijy draudimo sistema, mokamas dél darbo
uzsienyje. Taip néra.

Kadangi vaiko auginimo laikotarpio nejmanoma jskaityti pagal SGB*VI knygos
56 straipsnj, to negalima padaryti ir pagal SGB VI knygos 57 straipsnj. Tiek, kiek
ieSkové Vokietijoje laikotarpiu nuo 1993 m. rugséjo iki 1995 m: rugpjucio vykdé
daugiau nei nedidelés apimties savarankiska veikla, teis€s, i vaikeyauginimo
laikotarpiy pripazinimg ji neturi, nes nemokéjo privalomojoidraudimonimoky
(SGB VI knygos 57 straipsnio antras sakinys).

Bylos baigtis priklauso nuo to, ar ieSkovés vaiko auginimo‘laiketarpiai turi biiti
pripazinti remiantis pla¢iu Reglamento Nz 987/2009 44 straipsnio 2 dalies
aiSkinimu, atsizvelgiant | suformuotg Teisingumo 4Teismo jurisprudencija,
susijusig su (Vokietijos) vaiko auginimodaikotarpiais.

Ratione materiae Sioje byloje taikytina, Reglamente, Nr."987/2009 44 straipsnio
nuostata, nes ji yra specialioji nuostata, nustatanti, kad vaiko auginimo laikotarpiai
uzsienyje turi biiti traktuojami'taip pat. Kadangi iéskove, kuri tuo laiku, dél kurio
vyksta gincas, su savo vaikais gyveno Nyderlanduose, nepatenka | Reglamento
Nr. 883/2004 11 straipsnio 3ydalies‘a=d punkty taikymo sritj, pagal Sio reglamento
11 straipsnio 3 dalies, e punktay,, kompetentinga valstybé naré” yra Nyderlandai.
Jeigu Nyderlandaiyvaikovauginimo, laikotarpiy nejskaito, kompetentinga valstybé
naré¢ yra VokietijoshFederacing, Respublika. Todél sprendimui byloje priimti
(pirmiausia) yra Syarbu, ag pagal Nyderlandy teisés aktus vaiko auginimo
laikotarpiai jmérayskaitomi, kaip tai suprantama pagal §ig nuostatg.

Reglamento WNr=987/2009 44 straipsnio 1 dalyje ,,vaiko auginimo laikotarpis®
reiSkia‘laikotarpj, kutis jskaitomas pagal valstybés narés pensijy teisés aktus arba
delkurioyprie'pensijos pridedama papildoma iSmoka tiesiogiai dé¢l tos priezasties,
kad asmuo augine vaika, neatsizvelgiant j metodg, kuris buvo naudojamas tiems
latkotarpiams,apskaiciuoti, ir ] tai, ar jie buvo jgyti auginant vaika, ar pripazinti
atgaline data. Taigi, vaiko auginimo laikotarpis turi biiti arba aiSkiai jskaitomas,
arba juo‘remiantis prie pensijos turi bati pridedama papildoma iSmoka, t. y. turi
biti rySys su tam tikrais vaiko auginimo laikotarpiais. Reikalaujama, kad vaiko
auginimo laikotarpiai buity jskaitomi per se ir (arba) teisés j (didesn¢) pensijg bty
numatytos vien dél vaiko auginimo. Svarbu ne tai, ar konkre¢iu atveju vaiko
auginimo laikotarpiai i§ tiesy bus jskaityti, o tik tai, ar valstybés narés teisés
aktuose i§ esmés numatytas vaiko auginimo laikotarpiy jskaitymas vertinant
situacijg dél senatvés pensijos (tokios nuomonés laikosi ir generalinis advokatas
N. Jaaskinen savo 2012 m. kovo 1 d. isvadoje byloje Reichel-Albert (C-522/10,
EU:C:2012:114, 67 punktas)).
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Nyderlandy pensijy sistemoje vaiko auginimo laikotarpiai néra nei aiSkiai
jskaitomi per se, nei jais remiantis prie pensijos pridedama papildoma iSmoka, nei
jie turi kitokios jtakos teiséms j 1Smokas, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 987/2009 44 straipsnio 2 dalj. Nyderlandy valstybés pagal AOW (Algemene
Ouderdomswet, Istatymas dél senatvés pensijos sistemos) mokama pensija
priklauso tik nuo gyvenimo ir darbo Nyderlanduose laikotarpiy. Kiekvienas
gyventojas kiekvienais metais, kuriais jis gyvena arba dirba Nyderlanduose,
sukaupia 2 % visos AOW pensijos. Asmuo, kuris buvo 50 mety draudziamas
pagal AOW, turi teis¢ ] viso dydzio AOW pensija. Kadangi ieSkové
Nyderlanduose gyveno beveik 35 metus, ji turi teis¢ | apie 70% dydzio
AOW pensijg. Kiekvienas, sukaupes biatinus gyvenimo . ir (arba) _darbo
Nyderlanduose laikotarpius ir sukakes jstatyme nustatyta senatves pensijos amziy,
turi teis¢ 1 AOW pensijg. Kadangi valstybés mokama ‘pensijay skaiciuojama
remiantis vien tik Nyderlanduose sukauptais gyvenime \ir (arba) “wdarbo
laikotarpiais, o ne vaiko auginimo laikotarpiais, kolegija ‘manoy kad Nyderlandy
pensijy sistemoje vaiko auginimo laikotarpiait»,,néra Wjskaitomi®y, ‘kaip tai
suprantama pagal Reglamento Nr. 987/2009 44 straipsnio™d ir 2,dals.

Jeigu Teisingumo Teismas j pirmajj prejudicinj klausimg, atsakyty neigiamai, gali
paaiskéti, kad kompetentinga valstybé nare, kutios teisés aktai pagal Reglamento
Nr. 883/2004 Il antrasting dalj buvo “taikytiniy, atitinkamam asmeniui, yra
Vokietijos Federaciné Respublika (Reglamento “INr. 987/2009 44 straipsnio
2 dalis). Ieskovés atveju 44 straipsnioy2 dalis néra metaikoma pagal $io straipsnio
3dali, nes ieskové Nyderlanduose neditbo mei pagal darbo sutarti, nei
savarankiskai.

Reglamento  Nr. 987/2009,, 44straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos néra
ivykdytos. Pagal Sig nuestata ieSkové®uo metu, kai pagal Vokietijos teisés aktus
imta atsizvelgtifiyvaiko auginimo,laikotarpj atitinkamo vaiko atzvilgiu (taigi, jos
abiejy vaiky gimimo metu),sturéjo vykdyti veikla pagal darbo sutartj arba kaip
savarankiskaiydirbantishasmuo.” Nagrin¢jamu atveju taip néra. Taciau, kolegijos
poziiiriu, pagal suformuota Teisingumo Teismo jurisprudencijg egzistuoja rimtas
pagrindas manyti;"kad ‘Reglamento Nr. 987/2009 44 straipsnio 2 dalis, nesilaikant
jos formuluotésyir aiSkinant jg placiai, turi biiti taikoma ir tais atvejais, kai
apdraustiejipries vaiky gimima atlygintinos veiklos pagal darbo sutartj arba kaip
savarankisSkai dirbantys asmenys nevykdé, tacCiau prie§ jy gimimg vykdé
neapdraudziama neatlygintg veikla pagal darbo sutarti, o po gimimo —
neapdraudziamg savarankiSka veikla. Reikia nuspresti, ar ir Siy faktiniy aplinkybiy
pakanka norint preziumuoti pakankamg rysj tarp vaiko auginimo laikotarpiy ir
draudimo laikotarpiy Vokietijos pensijy sistemoje, kaip tai suprantama pagal
suformuotg Teisingumo Teismo jurisprudencija.

Kolegijos manymu, atsizvelgiant § SESV 21 straipsnj ir suformuota Teisingumo
Teismo jurisprudencija, toks platus aiSkinimas atrodo pagristas (2012 m. liepos
19 d. Teisingumo Teismo sprendimas Reichel-Alber (C-522/10, EU:C:2012:475,
35 ir 45 punktai)).



19

20

21

DEUTSCHE RENTENVERSICHERUNG BUND

Nuo iki $iol Teisingumo Teismo nagrinéty byly §i byla pirmiausia skiriasi tuo, kad
ieSkove, prie§ persikraustydama gyventi ] uzsienj ir, be kita ko, prie§ vaiky
gimimg apskritai nedirbo pagal darbo sutart] Vokietijos Federacinéje Respublikoje
ir nebuvo apdrausta privalomuoju draudimu; prie§ vaiky gimima ji Vokietijos
Federacin¢je Respublikoje sukaupé tik nustatant pensijg jskaitomus profesinio
mokymo laikotarpius (vadinamuosius jskaitytinus laikotarpius), o po vaiky
gimimo kelerius metus apskritai nedirbo. Vis délto yra pagrindo manyti, kad ir
nagrinéjamu atveju preziumuotinas pakankamas rySys tarp vaiko auginimo
laikotarpiy ir draudimo laikotarpiy.

Tokj rysj patvirtina tai, kad visa ieSkovés darbo istorija apskritai susijusi iSimtinai
su Vokietijos Federacine Respublika: ieskove lanké mokyklgatik Vokietijos
Federacin¢je Respublikoje, Cia ji sekmingai igijo valstybés pripazintosyauklétojos
profesinj iSsilavinimg; atitinkami jskaitytini (profesinio) mokymosi, laitketarpiai
yra jtraukti j jos draudimo istorija. 1978-1979 metaiswatlikdama privalomaja
praktika ieSkové jprastomis salygomis biity gavusinatlygl, wtaigi, biity buvusi
apdrausta privalomuoju draudimu. Praktikg ji atliko“meatlygintinai, taigi, ir
nemokédama privalomojo draudimo jmokuy, (per atsitiktinuma) tik todel, kad tuo
metu profesinio mokymo vietoje buvo daugiau pretendenty nei suplanuoty viety
biisimoms auklétojoms ir auklétojams. dNyderlanduese ieskeveé darbo nerado, nes
netur¢jo Sioje Salyje reikalaujamo iSsilavinimo. “Vokietijoje ji negal¢jo pradeti
dirbti, nes dél jdarbinimo jai buvo nurodyta kreiptis j gyvenamosios Vietos
valstybe (Nyderlandus). Kiti ieSkovesigyvenimo,aspektai taip pat daugiausia buvo
susije su Vokietijos teisés, (ekonomikosyirysocialine sistema. Jos vaikai lanké
mokykla Vokietijoje, taigizdalis vaiky auginimo savaime vyko ir Vokietijoje. Jos
sutuoktinis prie§ bendrytyaiky gimimg,ir po jo dirbo pagal darbo sutartj ir buvo
apdraustas  privalomuoju % draudimu | iSimtinai  Vokietijoje. Pati ieSkove
Nyderlanduose niekada, nedirbo nei pagal darbo sutartj, nei savarankiskai, ir
niekada nebuvo“apdrausta, sustuo susijusiu privalomuoju draudimu. Bet nuo
1993 m. rugséjo iki 1995'm. rugpjiicio ji Vokietijoje vykdé privalomuoju
draudim@ nedraudZiamaysavarankiska veiklg. Nuo 1999 m. balandzio iki 2012 m.
spalie_ji vykde nedidelés apimties privalomuoju draudimu nedraudziamg veikla
pagal‘darbo sutartjjo nao 2012 m. spalio — dirbo pagal darbo sutart] Vokietijoje.
Kelegija, suvokia, Kkad — kitaip nei pirmiau minétose Teisingumo Teismo
iSnagrinétose bylose — ieskové gyvenamajg vieta j kitg valstybe nar¢ buvo
perkelusiyneylaikinai, o gyveno ten nuolat. Vis délto kolegija nelaiko Sio skirtumo
reikSmingu. Veikiau svarbu yra tai, kad ieskovés darbo istorija liudija, kad ji yra
integravusis iSimtinai j Vokietijos Federacinés Respublikos darbo ir profesing
sistemg. Jeigu vaiko auginimo laikotarpiai buty nejskaitomi vien todé¢l, kad
ieskoveé pasirinko gyvenamagja vieta uz keliy Simty metry nuo Acheno miesto
(Vokietijos valstybés) sienos Nyderlandy teritorijoje, tai, bylg nagrinéjancios
kolegijos manymu, biity nesuderinama su SESV 21 straipsnyje jtvirtintu laisvu
Sajungos pilieciy judéjimu.

Kolegijos nuomone, ieskovés tik per atsitiktinumg neatlygintinai — taigi, nebtinant
apdraustai privalomuoju draudimu — prie§ vaikams gimstant atlikta praktika ir po
vaiky gimimo vykdyta privalomuoju draudimu nedraudziama savarankiska veikla
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bei atsakovés jskaitytas nedidelés apimties darbas pagal darbo sutartj, kurj ieSkove
nuo 1999 m. dirbo nebiidama apdrausta privalomuoju draudimu, yra svarus
pagrindas manyti buvus pakankamg rysj su Vokietijos pensijy draudimo sistema.
Lygiagretis gyvenamieji laikotarpiai Nyderlanduose ir vaiko auginimo
laikotarpiai Vokietijoje néra jskaitomi du kartus (Siuo klausimu taip pat Zr.
Reglamento Nr. 883/2004 12 konstatuojamaja dalj, pagal kuria uz ta patj
laikotarpj] mokamos tos pacios riisies iSmokos neturi sutapti). Juk jskaicius vaiko
auginimo laikotarpius pagal Vokietijos pensijy teisés aktus, ieSkovés senatvés

pensija Nyderlanduose atitinkamai sumazinama.



